B1.36.2 L'impératif avec en, y et le/la/les : vas-y, prends-en, prends-  Ez2%
le... *t"?f‘“
Der Imperativ mit en, y und le/la/les : vas-y, prends-en, prends-le... i

Man verwendet die Pronomen en, y und le/la/les im Imperativ, um eine
Wortgruppe, einen Ort, eine Menge oder ein direktes Objekt (COD) zu
ersetzen.

1. In der bejahenden Form steht das Pronomen nach dem Verb und wird mit einem Bindestrich
verbunden.

2. In der verneinten Form stehen die Pronomen wieder an ihrer Gblichen Stelle: vor dem Verb.

3. Bei Verben der 1. Gruppe in der 2. Person Singular (tu) figt man am Verbende ein ,s" hinzu,
wenn darauf ,y” oder ,en” folgt, um die Aussprache zu erleichtern. Beispiel: Manges-en, Restes-y

Forme Pronom Exemple (Beispiel)
Affirmative .
) En Mange des fruits ! -> Manges-en ! (iss Obst! -> Iss welche!)
(Bejahend)
Négative En Ne mange pas de fruits -> N'en mange pas ! (Iss kein Obst -> Iss keines!)
Affirmative N
) Y Allez a la banque ! -> Allez-y ! (Gehen Sie zur Bank! -> Gehen Sie hin!)
(Bejahend)
.. N'allez pas a la banque ! -> N'y allez pas ! (Gehen Sie nicht zur Bank! -> Gehen Si
Négative v ‘ : p q y p (Gehen Sie nicht zur Ban ehen Sie
nicht hin!)
Affirmative Le Vérifions le solde ! -> Vérifions-le ! (Priifen wir den Kontostand! -> Priifen wir ihn!)
— Ne gaspillons pas nos préts ! -> Ne les gaspillons pas ! (Verschwend i
Négative Les gasp p p gasp p (Verschwenden wir unsere

Kredite nicht! -> Verschwenden wir sie nicht!)

1. Ubersetze und wihle die richtige Antwort

1. Tu veux déposer un chéque a l'agence ? ce matin, sinon il sera trop tard. (Du willst
einen Scheck in der Filiale einzahlen? Geh heute Morgen hin, sonst ist es zu spdit.)
a. Vasy b. Va-y ¢ Yvas d. Vasy

2. Tu as encore des relevés de compte a imprimer ? avant de faire ta déclaration de

revenus. (Musst du noch Kontoausziige ausdrucken? Druck sie aus, bevor du deine Steuererkldrung
machst.)
a. Imprime-les pas b. Imprimez-les ¢. Imprime-les d. Imprime-les-en

3. Ne verse pas d'argent sur ce compte d'épargne sans Vvérifier les intéréts : avant
d'avoir lu les conditions. (Zahle kein Geld auf dieses Sparkonto ein, ohne die Zinsen zu priifen: Zahl
nichts ein, bevor du die Bedingungen gelesen hast.)

a. n'en verses pas b. ne verse pas en C. n'enverse pas d. n'enverser pas
4. Fais un virement bancaire aujourd'hui et au propriétaire pour prouver le paiement.
(Mach heute eine Bankiiberweisung und schick sie dem Vermieter, um die Zahlung nachzuweisen.)
a. envoie-lui b. envoie le C. envoie-le d. envoie-y
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1. Vas-y 2. Imprime-les 3. n'en verse pas 4. envoie-le

2. Schreibe die Satze neu (QR: KI+)

1. Mange _des légumes_!

(Iss davon!)
2. N'achéte pas _de café_ ce soir!

(Kauf heute Abend keinen davon!)
3. Va_a la réception_ et demande le badge !

(Geh hin und frag nach dem Ausweis!)
4. N'allez pas _au service client_ aujourd’hui !

(Geht heute nicht hin!)

1. Manges-en ! 2. N'en achéte pas ce soir ! 3. Vas-y et demande le badge ! 4. N'y allez pas aujourd'hui !

3. Korrigiere den Fehler

. Mange-en moins avant de déclarer tes impdts.

Iss weniger davon, bevor du deine Steuern angibst.
2. Transfére le sur ton livret, tout de suite.

Ubertrage ihn sofort in dein Heft.
Manges-en moins avant de déclarer tes impéts. 2. Transfére-le sur ton livret, tout de suite.
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